Dateddespre autor:
Prof. Ioana Maria Turai, profesor gradul didactic I
Autoare a Gramaticii limbii engleze, apiruti la Editura CORINT,

precum gi a numeroase alte materiale destinate studiului limbii engleze.

Redactor: Alina Scurtu
Tehnoredactare computerizati: Mihai Alexandru
Coperta: Valeria Moldovan

Toate drepturile asupra acestei edifii

sunt rezervate Bditurii CORINT, parte componenta
a GRUPULUT EDITORIAL CORINT.

ISBN: 978-973-135-267-1

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Romaéniei
TURAIL, IOANA MARIA

Ghid de conversatie roman-englez / Ioana Maria Turai. —

Bucuregsti: Corint, 2008
ISBN: 978-973-135-267-1

81°374.8=135.1=111

IOANA MARIA TURAI

GHID DE
CONVERSATIE

Q
ROMAN

ENGLEZ

( :OR{N'I'



Cuprins

Prefafi ....ccoecieasannsarsesccntiasanasanssnnacaaaais 13
Norme elementare de pronuntie .. ...........coiiiiiiiiiiianns 15
CAPITOLUL 1 - FORMULE UZUALE ......ccictunananns 19
1.1 Timpul si nofiuni referitoarela timp . . . ................... 20
EXpresii uzuale . ......ovovveiemniieieinnanae, 20
Oragi minutul . ..vvinnieait i 22
Zilele SAPEAMANIL . .. ... . ouverenvinnenn e emiinee e 24
Lunile anului .. .. covviiinonnuranrenmmaanarmnnacranens 24
Anotimpurile . ... ...e i 25
Sarbatori si zile festive .. ....oiiiaiii i 25
1.2Vremea............. s 4 ST T SRR s L 27
1.3 Vocabular cotidign . .......c.oveaisisnssssissrssennans 29
Salutul. Formule de intAmpinare si de despartire . ........... 29
Prezentar€a ... .......eeoeeeracencnmenannnessnnsnnsans 29
Intrebari si raspunsuri frecvente . ... i 31
Formule de multumire §1SCUZE .. ..o vvvvieiirearrereaeen. 32
Diverse SOJiCItAri §i TASPUTSUIT . ..o vumvneramanroneerssens 33
Urari si feliCItari ... ..oonnnieniiiiir e 34
Expresii de aprobare/acceptare ... ........ovvareaiaanaans 35
Expresii de negare/Tespingere .. ......oouureaineimneane. 35
Pronumele personale . . ... .. 36
Pronumele si adjectivele POSESIVE ......uveeiiiannnenaan. 36
1.4 Cuvinte gi expresii deuz frecvent . .........cc.ooeivaann s 38
Adjective si adverbe utile cu antonimele acestora ........... 40



Verbe UZUALE . ... ovawmnseernusosserannsnsssssssssnnss 42

Direcia §1 POZIJIA . .« v vvnvurensnsrmmmoncnrssssesness 45
1.5 Indicatoare, panouri de avertizare ..............cc..oeoe- 46
1.6 Numeralul, unitati de mdsurd . . .. .....coviovmeinnninnns 47

Numeralul cardinal . ....ccvvniierimrrrieriereina e 47

Fractii gizecimale . .. .oovvieovirneinaniiieeeees 48

Numeralul ordinal . .. ...voviimenrerae ooy 49

Semne MAteMAtiCe . ..o vevrersererrmresasoasarsooans 50

Diferite MASUIL . ..o vvvveeeensmmnmarerassmessnesassses 50
1.7 Culori sinuante . .. . . ... S e e AL AT 52
CAPITOLUL 2 — CALATORII ... ccuvatnsrunnancananncns 53
2.1 Cdldtoria cu avionul . .. ....... Bt 3, ...54

La agentia companiei aviatice ........c.oooiiiaeeieens 54

TR AETOPOTE . . oot et 56

Anunturi 10 8ETOPOTT . . ... ouvur i 58

TR T s R s e g e e S B e S 59

ANUDIUT 0 AVIOD . ..o vvveia s 60

La destinatie . ....covoveieineimammeisananmiiees 60

Verificarea documentelor . .......cooeevziiiarraraaians 61

La parisirea aeroportuliti .. .......cocneiiaiiaeans 61
2.2 Caldgtoria cu auwtomobilul .. .. .coovoooiiioiaiiiia ...63

La fTONETA oo veevseaieaeasnmsssisssnnnsscnssnns: 63

Categorii de vehicule . ........ooiviiirivaiirininrenrss 63

PE SOSCAwiaais /s aia ¥ias s ialaies winsinie s b meiean s b e Sb e 64

Omentarea M OTAS . . ovvuvnneeonnncrssaanananssssanans 66

La mecanic/Avarii §i reparatii ale vehiculelor .............. 69

Rispunsul mecaniculti .. ..oovveieviviriia e 71

{nchirierea unui vehicul . ......iiieiiiiiii i 73

6

Alimentarea cu carburanti . . . ... oeeiii i 76
PATCATEA oy i et e S istalal i sy o o s WSS B 76
Incidente stradale . .....ccciviieniiiii it 77
Controlul Polifiel . v vvvvvrrviren s 78
[ndicatoare $i avVertiSMENte ... ......coceimmnueesaienns 79
Componenta autovehiculului ...t 81
Mecanica si instalatii electriCe .......ovivieniiiaaiinis 81
Indicatoare de bord $1 COMENZI . . . ..o vvvvversmarorssrenes 85
2.3 Caldtoria cu vaporul sau cu feribotul . .................. 87
L0 DOTA o ismdin. avncmts e o mmend 4 A e oas a4 R G R 87
24 Caldtoriacutrenul ..........ccccieiiiriiiieiaaaas ....89
fn Gara Victoria ........ccviveuiennrnmmarnneennanan. 89
La biroul de informagii . ........couvieeerrrernaneanns 91
Anunturi prin megafon ... oo 92
10 1O e o auee ram ook b bl e s 4 AR iR e i 93
2.5 Caldtoriacutaxiul ......cooveeisianessnsresnsssanassss 94
2.6 Mijloace de transport in COMUN .. .. .......coveracacann. 95
Calitoria cu autobuzul ... ..o 95
Calatoria cu Metroul .. ...vvveenecirrannernussaionsanns 96
Caldtoria cu autocarul . ... .. cvuicneiana e 97
2.7 Documente si servicii publice . . ............. A il 98

CAPITOLUL 3 —- ACTIVITATI OBISNUITE N VACANTA .100

31Lahotel ........ At UL B LRl e 101
Alegerea si rezervarea unui hotel printr-un oficiu turistic,
prin telefon sau la receptia hotelulul .......oooevenn. 101
Lasosireainhotel .. ... couuiiiniarrreniinoiiann. 104



ServiCIUL AN CAMETA: i v orric e oot cvmar e e oo iaanasanes 105
T timpul EAETi - .« v v ee e 107
RECIAMALiE - - . v vove e 107
Anunturi ficute de administraie ..o 109
Cazarea in alte locuri decat lahotel ................. ... 109
Cazarea la o pensiume .............co oot 109
in camping sau In satul turiStE . .. ..o 109
Cagzarea intr-un apartament sau intr-o alta resedinta ........ 110
La plecare: verificarea si achitarea notei deplata .......... 112
32 AITNCREBTE. . .. - w0 v 2 oot o o Sy ool ey o o cxrenl 3
Orele MESElOT .. ot i i 113
Micul dejum . .. ..o 114
Componenta meniului . .. .....ooiii e 115
Alegerea unui restaurant .. ... i 116
Rezervarea UNEGI MESE . .o v v v vvvvenenannroaensmnaessns 118
Aranjarea Unei MESE . ...........cooonraceeesnnsasss s 119
ComMANAA . .\ oottt 119
Pregitirea gi prepararea alimentelor ...............c.00n- 121
Paine, sosuri §i condimente debazd . ..............000n- 122
BaUUIL . . oo ottt iee e 123
APETIIVE . ..o vive e 124
Supe si creme de legume ... 126
OFeZ §IPASIE « .« vovverem et 126
Gamituri de legume si condimente . . ... 127
Camne (portioniri si diverse moduri de preparare) ... .. ... 128
Peste si fructe de mare .............oooiiiaaiiis 130
BrANZEtUIL « oo oot it eeee e ee e e e aaa s 131
FIUCKE oo v ee et ea e e e e 132
DDESEItra tcs oo o seithal it & ool sl 133
Schimbarea comenzii, sesizari gi reclamatii .. ............. 133
Verificarea si achitarea notei de plata . . .........covvvnnn. 134
8

i

b

3.3 Bamen, posta, felefomd oo avioiiiiiieiin e ce e 136
| 0115 S 136
LADBANCA - o oo vt te e e i 136
LA PO « o v eeoee et e 137
Telefonul . ... ooo et i 138
Transmiterea unui fax .. .. ... e 140

3.4 lgiend gi nfrumuseiare - ... . 141
Igiend, CUTA{Enie .. ... . ...vonvvenr e 141
Produse COSMEHICE . . .o vve e e 142
Lafrizersilacoafor ..........c..oooiiiiiiiininns 143

B T P R SR Pt S 146
APTFOLUL 4 — SOLUTIONAREA UNOR PROBLEME .. .148
I TFrgemper: oo daeis wvse ciarers A 1 T I SNt 149

Calamitati si pericole ........ ..ot 149
in cazul disparitiei de persoane .............. .o 151
7 Fuprfuri 3i dodne. oL o 2 Tata st s152
DT AT G L e e R L S FOr e e R R L 1, ol OO 1 1 152
Pagube materiale . ...... ... i 153
Agresiuni § molestan . ... ... 154
3 Sgndtate 31 trataneenie . . . St S < A 1555
Boli, simptome, traumatisme .......... .o 155
Boli contagioase givirale ... 157
Partile corpuliil . .......oiii e 158
Solicitarea ajutorului de specialitate . ................. ... 160
in timpul vizitei medicale .. ... ... ..o 160
Lapsihiatrul .. ...oovvoiie e 163
La dentist si la cabinetul de tehnica dentard . .............. 164

9



La oftalmolog silaoptician ..........c.coivuvvmnnaanann 165
Nota §iplata ...eorieeiiivienn e ineiararnerabne. 166
La ULEENtA . vavvmmnnmnssmisasaesmeamnsnssnsseees 166
La fAITNACIE & v vv o s sesiaie e siea s dins sa srasasesasensnnss 168
CAPITOLUL 5 — DESCOPERA ....cviuvnnucansnsnnnnces 170
AT Ty T el UL A M k) ) YR e B m A o P s 171
Prima abordare ... ......ceeiiieniii et 171
Informatii gi sfaturi . ..o 171
Cum faci cunostintd si invitatii ... iiiiariiiia 173
5.2 Muzee, arhitecturd ............. 175
Vizitarea orasulul .. ..covuiiii i 175
Vizite la muzee, expozitii, colectil . .......ooevo i, 176
Stiluri, tehnici, obiecte i materiale ......... ... oooo.n. 178
5.3 Excursii si cdldtorii . .......... 188
Eventuale renuntari i reclamatii ..........oiiiviiiiinns 180
LA MATEL e torbtomsismn s senima et B, S L L sinear it 181
T FITT.TE all 0107 o ot U O G A 8 T S R 182
L DERTS) 1) AP e B et AP VAV e e i = el 184
5.4 Spectacole gi divertisment . . ........cooovvouiiaioas 185
Cinema, teatr, CONCETE . . .. ovvursoreennassonnaassons 185
Programari gibilete . ........oovinn i 186
Sfaturi $i ANUNKUTT ... .ovveeee e iii s 187
La teatiul o s oalih e s e B s e R s R T ek T o 188
Localuri de noapte, discoteci si cluburi . ......c.ovueven.. 188
5.5 Sporturi si discipline sportive . . . . . ... 189
5.6 Divertisment §i jocuri . ... 193

10

5.7 Cumparaturi .. ... ....... ... eiiieeeseraaeeaaare s
in ciutarea unui magazin, a unui articol sau
AUNOT SETVICHL +vvvvrvnvieiunvnnrnenanainsssssssann.
fnmagazin........ ... . i
Magazine universale, supermarketuri, centre comerciale . ...
TSI « oottt e
Confectii §1 trCOLAJE . . .. ovvnvrvvarereiareeariaannnns
Articole de CuSUL . ... vvt et
Lenjerie intima, articole pentru noapte si pentru baie .......
Palarii, cravate $i @CCeSOTIl .« v vvuvivvrrusrrnnmananeen.
Obiecte de MaroChinirie . .......ovvueernreenearoaeees-
Incaltaminte . .. .. ooiniiinr
Produse alimentare .. .........cceoecememenannsirsnnians
Obiecte de uz casnic, vase de bucatarie si ustensile . ........
Aparate electrice . ...... ... i
La librarie, la chiogcul de ziare . ........ccvveerorennnn.
Papetarie si articole pentru desen .. ......ooiiiiiiien.
Spalat g1 CAleat ........vieiiiiii e
Ceasornicarie $i bijuteril .. ...covveniiicieiiaiannen.
Fotografie .........ccovimmiinnionmiiiniiennnaens.
(0] 13Tt S P R R
La tUtun@ETI€ , . vvvvvvevmnrne s eeesnaasaneassas
La florarie . .o o0 Vo i el ol e e e A S e
Decizii, negocieri §iplati ......ooniiiiiiiiiiiiie

11



Semivocale
[Wl |u rostit cu buzele wood |[wud] [ud (rostit cu buzele
stranse strinse)
ij1 i tare, folosit yoga |[[jougs] |yoga (semivocala este

inaintea vocalelor urmati de diftongul [ou])

Note: n limba engleza, unele cuvinte de legaturd au atat o forma tare,
cét si o forma slaba, Daca vorbitorul doreste sa le accentueze, va folosi
forma tare, dar in cele mai multe cazuri se foloseste forma slaba.
Ex.: he [hi:] sau [hi]; have [hzv] sau [hav]; and [#nd] sau [ond]

Semnul © pus sus, la sfarsitul unui cuvant transcris fonetic, nu se pro-
nunti atunci cind cuvintul este rostit izolat, sau inaintea unui alt
cuvant care incepe cu o consoand/semivocald, in schimb se pronunti
cand cuvantul urmitor incepe cu o vocala.
Ex.: father and mother [‘fa:8a" on ‘mad3]

CAPITOLUL 1

:  Formule uzvale

1.1 Timpul si notiuni referitoare z@
la timp :

1.2 Vremea 53

1.3 Vocabular cotidian '«L\a

W)

1.4 Cuvinte si expresii de vz frecvent |72

1.5 Indicatoare, panouri de avertizare @

1.6 Numeralul, unititi de mésurd h@

1.7 Culori si nuante @



acum doui zile
adesea/frecvent
anul acesta

apus de soare
astazi

azi dimineati

data

dimineata
dimineata

din dou in doua zile
diseara
dupa-amiaza

ieri

inainte de sfarsitul
saptamanii

Juna aceasta

luna trecuta

luna viitoare

luna

maine dimineata .
maine seara
maine

noapte

odati pe saptamana
poimaine

rareori

rasaritul soarelui
sdptamana aceasta
saptamand

seara

Expresii vzuale

two days ago
often

this year

sunset

today

this morning
date

in the morning
morning

every two days
tonight

in the afternoon
yesterday
before the end of
the week

this month

last month

next month
month
tomorrow morning
tomorrow evening
tomorrow
night

once a week
the day after
tomorrow
seldom

sunrise

this week

week

in the evening

20

[tu: deiz a“gou]
[ofn]

[0is *jarT]
[‘sanset]

[to‘dei]

[6is ‘mo:nin]
[“deit]

[in 82 ma:nin)
[‘ma:nin]

[‘evri tu: deiz]
[ta*nait]

[in &i ‘a:fto’nuin]
[‘jestadei]
[be‘fa: 8i end ov
82 wik]

[3is ‘manB]
[la:st man®)]
[nekst manB)]
[‘mand]
[ta*morou ‘mo:nin)
[ta*morou “ivnin]
[ta‘morou]

[nait]

[“wans 2 ‘wik]
[0a dei a:fto!
ta‘morou)
[*seldam]
[*sanraiz]

[Bis wik]
[fwitk]

[in &i ‘ivnin]

1.1 Timpul si notiuni referitoare la fimp

scara evening [“i:vnig]
secol century [‘sent[ari]
timp time [taim]

zorl dawn [‘do:n]

Sa ai o zi buna!

IFermierii muncesc din zori
si pana in amurg.

Unii oameni se trezesc

la risaritul soarelui.

Ce dimineata framoasa!
Ploud in dimneata asta.
Suna-ma dupa-amiaza.

Ce seari friguroasa!

Este 0 noapte racoroasa.
Vino sa ma vezi diseara.

(e data este astazi?

S-a intAmplat acum doua zile.
leri a plouat toatd ziua.

Vino si ma vezi maine.

Voi fi aici miine dimineata.
M3 duc la teatru méine seara.

Poimaine plec la Londra.

Ne intilnim din doud

in doua zile.

Pe sdptamana viitoare.
Avem o ora de englezi

o data pe saptamana.

Ne vedem inainte de sfarsitul
sdptamanii.

Cu cat timp in urma ai fost
la Londra?

Have a nice day!
Farmers work from dawn to dusk.

Some people wake up at sunrise.

What a beautiful morning!

1t’s raining this morning.

Call me/Ring me up in the afternoon.
What a cold evening!

It’s a cool night.

Come and see me tonight.

What date is it today?

It was/happened two days ago.

1t rained all day long yesterday.
Come and see me tomorrow.

I’ll be here tomorrow morning,.
I’m going to the theatre tomorrow
evening.

I’m leaving for London the day
after tomorrow.

We meet every two days.

See you next week.

We have an English
class once a week.

See you before the end
of the week.

How long ago were you
in London?
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Acungapte luni;

Cand ai venit Inapoi?
Acum o luna.

Unde ai fost luna trecuta?
Ea este la Londra anul acesta.
Voi fi acolo intr-un minut.
Studentii au pauza la
fiecare doua ore.

Mergem la munte

in perioada vacantei.
Acesta este secolul
informaticii.

Mergem deseori in excursii.
Ploui rareori in regiunea
aceasta.

Alice este bolnava.

De cénd?

De o saptamana.

Cand a fost ziua ta?
Acum cingi zile.

Cand este ziua lui?

Peste zece zile.

Seven months ago.
When did you come back?
A month ago.

Where were you last month?

She is in London this year.
I’ll be there in a minute.
Students have a break
every two hours.

We go to the mountains
during the holiday season.
This is the century of IT.

We often go on trips.
It seldom rains in this area.

Alice is ill.

For how long?

For a week.

When was your birthday?
Five days ago.

When is his birthday?

In ten days’ time.

Ora si minutel

jumatate de ora

miezul noptii midnight
miezul zilei midday
minut minute
ora hour

un sfert de ord

half an hour

a quarter of an hour

[‘midnait]
[‘middei]
[‘minit]
[‘auaT]
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[ha:f an auo']

[o “kwots® ov an aud’]

I“ste ora trei fix.
Iiste trei si cinci.

Liste trei §i Zece.
liste trei §i un sfert.

Fiste trei i jumatate.
I:ste patru fara
doudzeci.

Iiste patru fard

un sfert.

Iiste miezul zilei.
I’ste miezul noptii.
La ce ora s fiu
acolo?

La sapte si
Jumatate.

LLa ce ord este
petrecerea?

De la 7 la 10 seara.
Plec acum.

PAna cand?

Pana la ora sase.
Cu mult timp

in urma.

incep munca la ora
opt dimineata.
Astazi este

23 aprilie 2006.

1It’s three o’clock sharp.
It’s five (minutes)

past three.

It’s ten (minutes)

past three.

It’s a quarter

past three.

1t’s half past three.

It’s twenty to four.

It’s a quarter to four.

It’s midday.

It’s midnight.
What time shall

I be there?

At half past seven.

What time is the party?

From seven to ten p.m.
I’m leaving now.

Until when?

Until six o’clock.

A long time ago.

I start work at eight
o’clock in the morning.
Today is the third of
April two thousand
and six.
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i
[its “Ori: a‘klok “fa:p]
[its ‘faiv pa:st ‘Ori:]

[its ten pa:st Ori:]
[its & ‘kwa:to" past Ori:]

[its ha:f pa:st 6ri:]
[its ‘twenti to fo:']

[its o ‘kwa:tor to fo:']

[its middei]

[its ‘midnait]

[wot taim fel

ai bi 0e2’]

[t ha:f pa:st sevn]

[wot taim iz &9 pa:ti]

[from ‘sevn ta ten]
[aim li:vig nau]
[an‘til wen]
[an‘til siks 2’kiok]
[ log taim &‘gou]

[ai sta:t waik at eit
a‘klok in 85 mo:niy]
[ta‘dei iz 6o 89:d oV
eipril tu: Gauzand
and siks]



luni
marti
miercuri
joi

vineri
sambata
duminicd

lanuarie
februarie
martie
aprilie
mai

unie

iulie
august
septembrie
octombrie
noiembrie
decembrie

Tanuarie este prima luna

a anului.

Decembrie este prima fund

de iarna.
Copacii sunt in floare
in aprilie.

Copiii sunt in vacanta de la

mijlocul lui junie pana
in septembrie.

Zilele saptamanii

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Lunile anvlui

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

[‘mandi]
[‘tju:zdi]
[‘wenzdi]
[‘©9:zdi]
[“fraidi]
[‘seetodi]
[‘sandi]

[‘dyznuaeri)
[‘ feebruori]
[‘ma:tf]
[‘eipril]
[‘mei]
[‘dzu:n]
[dzu‘lai]
[‘o:gost]
[sop’temba’]
[ok‘touba’]
[nou‘vemba']
[di‘semba’)

January is the first month

of the year.

December is the first
winter month.

Trees are in blossom

in April

Children are on holiday from the

middle of June till September.
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anotimp/perioada
primavard

vard

loamnd

1arnd

Sunt patru anotimpuri
in tara mea.

Este frig 1ama.
Saptaména aceasta
vine primavara.

Vara, vremea este foarte

caldd in miezul zilei.
Toamna, zilele pot fi
destul de friguroase.

':jl_..'l Timpul si nofiuni referitoare la timp

Anotimpurile

season
spring
summer
autumn
winter

[si:zn]
[“sprig]
[‘sama]
[‘o:tom]
[‘winta'}

There are four seasons

in my country.

It’s cold in winter.
Spring is coming this week.

The weather is hot at midday

in summer.

In autumn, days can be

rather cold.

Sarbatori si zile festive

Ajunul Anului Nou
Craciun
Epifania/Boboteaza
Martea Grasd
Miercurea Cenusii
Pagtele

Postul Mare

Prima zi de Anul Nou
Siaptaména Mare
Sarbatoarea
inaltarii Domnului
sfarsit de saptamana

New Year’s Eve
Christmas
Epiphany
Shrove Tuesday
Ash Wednesday
Easter

Lent

New Year’s Day
Holy Week
Feast of

the Assumption
weekend
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[nju: jo:z i:v]
[‘kristmos]
[‘ipifoni]
[rouv tju:zdei]
[zf ‘wenzdi]
[“i:sta']

[lent]

[nju: jo:z dei]
[‘holi wi:k]
[fi:st ov i
a‘sampfon]
[‘witk‘end]



ztde lucra
Ziua Muncii
Ziua Nationala

Cand este Craciunul?
In decembrie.

Craciunul este luna viitoare.

Martea Grasd este ultima zi
de Carnaval, cand incepe
Postul Mare.

Pastele este de obicei

in aprilie.

Ziua Muncii este de 1 mai.
1 Decembrie este

Ziua Nationald a Romaniei.
Sunt cinci zile lucratoare
pe saptamana.

Sfargitul de saptdmana este
sambita si duminica.

weekday
Labour Day
National Day

[‘wik dei]
[‘leiba" dei]
[‘nafonal dei]

When is Christmas?

In December.

Christmas is next month.
Shrove Tuesday is the last day
of Carnival, when Lent begins.

Easter is in April as a rule.

Labour Day is on May 1 (the first).
December 1 (the first) is the
National Day of Romania.

There are five weekdays.

The weekend is
Saturday and Sunday.

cald(a) warm [wo:m]
ceata fog [fog]
¢lima climate [‘klaimit]
foarte cald/fierbinte hot [hot]
[rig/rece cold [kould]
furtuna storm [sto:m]
gheata ice [ais]
¢rindina hail [heil]
innorat cloudy [‘klaudi]
ploaie torentiala shower [ JauoT]
racoare/racoros cool [ku:l]
senin clear [‘klia
soare sun [san]
lemperaturd temperature [‘tempritfo7]
umed(a) damp [deemp]
uscat/secetos dry [drai]
vant wind [wind]
viscol blizzard [‘blizad]
vreme weather [‘weda']
zapada Snow [snou]

Toamna, vremea este umeda.
Citeva autoturisme sunt
blocate de viscol.

Lste cald aici.

Vrei o ceagca de ciocolata
fierbinte?

E o zi calda de primidvara.
Este frig iarna.

In Anglia, verile sunt
racoroase.

Cum este clima

in Romania?

The weather is damp in autumn.
A few cars are stuck in the blizzard.

I’s rather hot in here.

Will you have a cup of hot
chocolate?

1t’s a warm spring day.

It’s cold in winter.

In England, summers are cool.

What is the climate like
in Romania?
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Strazile sunt acoperite

de zapada.

Este gheata sub zapada.
Ploile torentiale cu grindina
distrug recoltele.

Este multa ceatd toamna.
Cerul este senin astizi.

A fost innorat ieri.

Aecrul este foarte cald gi
uscat zilele acestea.
Soarele este fierbinte la pranz.
Vara, temperatura se poate
ridica pana la 40°C.
Adesea, sunt furtuni

de nisip in desert.

Bate vantul astazi.

Cum este vremea?

Este vreme frumoasa.
Este vreme urata.

Este foarte cald.

Este frig.

Ploua.

Ninge.

Este ceata.

Este senin.

Cum va fi vremea maine?

Mi-e teama c@ va fi cam frig.
Sper ci va fi chiar senin.

Ce temperatura este acum?
Sunt 25°C la umbra.

The streets are covered in snow.

There is ice under the snow.

The showers of hail destroy

the crops.

There is a lot of fog in autumn.
The sky is clear today.

It was cloudy yesterday.

The air is hot and dry these days.

The sun is hot at noon.

In summer, the temperature can
rise to 40°C.

There are often sand storms

in the desert.

The wind is blowing today.
What is the weather like?

1t’s fine.

1t’s bad.

It’s hot.

It’s cold.

It’s raining.

1t’s snowing.

1¢’s foggy.

It’s clear.

What will the weather be like
tomorrow?

I’m afraid it will be rather cold.
1 hope it’ll be quite clear.
What’s the temperature now?
It’s twenty-five degrees Celsius
in the shade.
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1.3 Vocabular cotidian

Salutul. Formule de intimpinare si de despirtire

Buna!

Buni dimineata!
Buna ziua!
Buna seara!
Noapte buna!
[.a revedere!

Pa! (colocvial)
Pe curdnd!

PPc mai tarziu!
Drum bun!
Noroc!/Succes!

Prezentarea

Imi dati voie

sd4 ma prezint?
Numele meu este ...

Va rog sd-mi spuneti/

sa-mi spui numele

Hello! (forma de salut [he’lou]

intre prieteni)
Good morning!
Good afternoon!
Good evening!
Good night!
Good bye!

Bye!

See you soon!
See you later!
Have a nice trip!
Good luck!

May I introduce
myself?

My name is ...
Will you spell your
name, please?

dumneavoastrd/tau pe litere.

Vi rog sa faceti

Please meet my

cunostinta cu partenerul business partner,

meu de afaceri,

lon Popescu.
I'aceti/fa cunostinta
cu sotia mea, loana.
Faceti/fa cunostintd
cu copiii mei, Maria
si Robert.
[ncantat/incéntata

de cunostinta.

Ton Popescu.

Meet my wife, Ioana.

Meet my children,
Maria and Robert.

Glad to meet you.
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[gud ‘mo:nin]
[gud ‘a:fte‘nu:n]
[gud‘ivnin]

[gud nait]

[gud bai]

[bai]

[si: ju su:n]

[si: ju ‘leita’]
[hav 9 nais trip]
[gud 1sk]

[mei ai ,intro‘dju:s
mai‘self]

[mai neim iz]

[wil ju spel jo
neim pli:z]

[pli:z mi:t mai
‘biznis ‘pa:tna’]

[m:t mai waif]

[mi:t mai “tfildm]

[gled to mi:t ju]



